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ŠKOFIJSKI LIST
73.

Reconsecratio altarium.
Stalni (a ltaria  fixa) in prenesljivi (a ltaria  

portatilia) a l ta r ji  izgube posvečenje, če se n a  pr. 
grobelt odpre, če poči kam eniti  pokrovček (plo­
ščica, sigilum), če se pokrovček tako  razm aje, da  
ni izključeno, da  bi ga bil kdo privzdignil itd. 
Taki slučaji so precej pogostni, na  pr., če kdo 
pri snaženju  a l ta r jev  na  ploščico stopi, da  po­
krovček poči ali da se razm aje. P r i  po rta t i l ih  se 
nepril ika  s tem odpravi, da se vzame d rug  por- 
tatile, ki so pri o rd in a r ia tu  vedno na  razpolago; 
pri s ta ln i al ta r  jih  pa  so večje težave, ke r  bi bilo 
treba a l ta r  iznova slovesno posvetiti. V olajšavo 
pri tak ib  nezgodah je pa  sv. stolica sestavila nov 
o k ra jšan  obrazec za zopetno posvečenje, ki se 
v nas ledn jem  objavlja.

Častiti gospodje župnik i se opozarjajo, naj 
a lta r je  (stalne in  prenesljive) sebi poverjenih 
cerkva in  kapel pregledajo. Ako se ondi n a h a ­
jajo tako  poškodovani a ltarji ,  naj o rd in a r ia tu  
sporoče, da  glede zopetnega posvečenja potrebno 
ukrene.

Če so prejšn je  svetinje še ohranjene, se la h ­
ko porabijo pri novi posvetbi; če so pa že sp rh ­
nele, naj se pri o rd in a r ia tu  nove naroče.

Pokrovček ali ploščica (sigillum) se s cem en­
tom p r i t rd i  n a  grobek.

Voščeni pečati n a  po rta t i l ih  n im ajo  glede 
veljavnosti posvečenja nobenega pomena, m a r ­
več le spričujejo, kdo je porta tile  posvetil.

To posvečenje se v rš i n a t ih o m a  p r i  zaprtih  
cerkvenih  durih.

Vsled pooblaščenja sv. stolice z dne 9. no­
vem bra 1911, št. 48. je sveta obredna kongrega­
cija dovolila l jub ljanskem u  škofu, da  sme ali 
sam ali njegov pooblaščenec, rek o n sek r ira t i  s ta l­
ne a lta r je  in  portatile  po sk ra jšanem  obrazcu.

Ritus et iormula brevior in Consecratione 
altarium execratorum.

Pontifex, indutus rochetto et stoln alba, vel 
Presbyter, indutus superpelliceo et stoln a Ihn, acce­

dit versus altare, et loco congruenti stans, benedicit 
aquam cum sale , cinere et vino, incipiens absolute 
exorcismum salis.

Exorcizo te, c rea tu ra  salis, in nomine Domi­
ni nostri Jesu  Christi, qui Apostolis suis a it: Vos 
estis sal terrae, et per Apostolum dicit: Sermo 
vester sem per in g ra tia  sale sit conditus; u t  
sancti f  ficeris ad  consecrationem  h u ju s  altäris , 
ad  expellendas omnes daem onum  ten ta tiönes; 
et omnibus, qui ex te sum pserin t,  sis an im ae et 
corporis tu tam en tum , sanitas , p rotectio  et con­
firm atio  salutis. P er  eiimdem D om inum  nostrum  
Jesum  Christum  F ilium  tuum , qui ven tu ru s  est 
jud ica re  vivos e tm örtu to s ,  et saecu lum  per ignem.

R. Arnen.
Deinde dicit:
V. D om inus vobiscum.
R. E t cum  sp ir itu  tuo.

O r e m u s .
Domine Deus, P a te r  omnipotens, qui hanc 

g ra t iam  coelitus sali tr ibuere d ignä tus  est, u t  ex 
illo possin t un ive rsa  condiri, quae hom inibus ad 
escam procreasti, bene f  dic hanc  c rea tu ram  
salis, ad  e ffugandum  in im icum ; et ei salubrem  
m edicinam  immitte, u t  p ro fic ia t  sum entibus  ad 
an im ae ct cdrporis san ita tem . P e r  C hris tum  D6- 
m in u m  nostrum .

R. Arnen.
Tum procedit absolute ad exorcismum aquae.
Exorcizo te, c rea tu ra  aquae, in nömirie Dei 

P a  f  tris, et F i f  lii, et Spiritus  + sancti, u t  repel­
las d iabolum  a te rm ino  jus to rum , ne sit in u m ­
braculis  h u ju s  Ecclesiae et a ltaris .  Et tu, Domi­
ne Jesu  Christe, in funde Sp ir itum  sanc tum  in 
hanc  Ecclesiam tu a m  et a l ta re ;  u t  proficiat ad  
san ita tem  cörporum  a n im arü m q u e  ado ran tium  
te, et m agn ificč tu r  nom en tu u m  in gentibus: et 
incredu li corde convertän tu r  ad  te, et non hä- 
beant a l ium  Deum, p rae te r  te, D om inum  solum,
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qui v en tu ru s  es jud icdre  vivos et m ortuos, et 
saecu lum  per ignem.

R. Arnen.
Deinde dicit:
V. Domine, exaudi ora tionem  meam.
R. E t  c lam or m eus ad  te veniat.
V. D om inus vobiscum.
R. Et cum  sp ir itu  tuo.

O r e m u s .
Domine Deus. P a te r  omnipotens, s ta tü to r  

om nium  elem entorum , qui per  Jesum  C hris tum  
F ilium  tu u m  D om inum  n o s tru m  e lem entum  hoc 
aquae in  sa lu tem  h u m a n i  generis  esse voluisti, 
te supplices deprecam ur, ut, exaud itis  o ra tion i­
bus nostris , eam  tuae  p ie ta tis  aspectu  sancti f  
fices; a tque i ta  om nium  sp ir i tu u m  im m u n d o ­
ru m  ab ea recödat incursio, u t  ub icum que fuerit 
in nom ine tuo  aspersa, g rd tia  tuae  benedictio­
nis advenia t,  et m a la  ömnia, te propitiänte , 
procul recedant. P e r  eüm dem  D om inum  no­
s tru m  Jesum  C hris tum  F ilium  tu u m : Qui tecum  
vivit et regna t  Deus, per  öm nia saecula saecu- 
lörum.

R. Arnen.
Tum dicit super cineres:

Benedictio cinerum.
V. Dömine, exaud i o ra tionem  meam.
R. E t c lam or m eus ad  te veniat.
V. D om inus vobiscum.
R. E t cum  sp ir itu  tuo.

O r e m u s .
O m nipotens sem piterne  Deus, parce poeni- 

tentibus, pi’opiti&re supplicantibus, et m itte re  
d igneris  sanc tum  A ngelum  tu u m  de coelis, qui 
bene + dicat et sancti f  ficet hos cineres, u t  s in t 
rem ödium  salubre  öm nibus nom en sanc tum  
tu u m  h u m ili te r  im ploran tibus,  ac semetipsos 
pro conscientia delic tö rum  suörum  acc u sa n ti­
bus, an te  conspöctum divinae clem entiae tuae 
facinora sua  deplorantibus, vel seren issim am  
pie tätem  tu a m  supplic ite r  obnixeque f lag itan ti­
bus; et p raesta ,  per  invocationem  sanctissim i 
nöm in is  tui, u t  qu icum que eos super se asperse­
r in t,  pro redom ptiöne peccatörum  suörum , 
cörporis san ita tem  et an im ae  tu tö lam  perci­
piant. P e r  C hris tum  D öm inum  nostrum .

R. Amen.
Tum accipit sal, et m iscet cineri in modum 

crucis , dicens:
Commixtio salis et c ineris  p a r i te r  fiat. In 

nom ine P a f t r i s ,  et Fi f  lii, et S p ir itus  t  sancti.
R. Arnen.

Deinde, accipiens pugillum de mixtura salis et 
cinerum, m ittit in aquam in modum crucis, dicens:

Commixtio salis, cineris et aquae p a r i te r  
fiat. In  nom ine P a f t r i s ,  et F i f  lii, et Sp iritus  f  
sancti.

R. Arnen.
Deinde dicit super vinum:

Benedictio vini.
V. Domine, exaudi orationem  meam.
R. Et c lam or m eus ad te veniat.
V. D om inus vobiscum.
R. Et cum  sp ir itu  tuo.

O r e m u s .

Domine Jesu  Christe, qui in Cana Galilaeae 
ex aq u a  v in u m  fecisti, quique es vitis vera, m u l­
tiplica super nos m isericord iam  tu a m ; et bene 
f  dicere et sancti f  ficare d igneris hanc  c rea tu ­
ram  vini, u t  ub icum que fusum  fuerit, vel a sper­
sum, divinae id benedictionis tuae  opulentia  
rep lea tu r ,  et sanctifice tur. Qui cum Patre ,  et 
Spiritu  sancto, vivis et regnas  Deus, per ömnia 
saecula saeculorum .

R. Arnen.

Deinde m ittit in modum ci'ucis vinum in aquam 
ipsam, dicens:

Commixtio vini, salis, cineris et aquae p a r i­
te r  fiat. In nom ine P a  f  tris, et Fi f  lii, et Spiri­
tu s  f  sancti.

R. Arnen.
V. Domine, exaudi orationem  meam.
R. Et c lam or m eus ad te veniat.
V. D om inus vobiscum.
11. Et cum  sp ir itu  tuo.

O r e m u s .

O m nipötens sem piterne Deus, c rea tor et con- 
servdtor h u m a n i  generis, et da to r  g ra tiae  spiri- 
tuölis, ac la rg ito r  ae ternae  salutis , em itte Spiri­
tu m  sanc tum  tu u m  super hoc v inum  cum  aqua, 
sale et cinere m ix tum ; u t  a rm a tu m  coelestis de­
fensione virtu tis ,  ad  consecrationem  h u ju s  a l ta ­
ris  tu i  proficiat. P e r  D öm inum  n o s tru m  Jesum  
C hris tum  F ilium  tu u m : Qui tecum  vivit et reg ­
n a t  in  u n ita te  e jusdem  Spiritus  sancti Deus, per 
öm nia saecula saeculorum.

R. Arnen.
Postea cum praemissa aqua benedicta Jacit mal­

tam, seu caementum, quod benedicit, dicens:
V. D om inus vobiscum.
II. Et cum  sp ir itu  tuo.
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O r e  m u s.
Sum m e Deus, qui sum m a et m edia  im aque 

custodis, qu i omnem c rea tu ram  in tr in secus  a m ­
biendo concludis, sancti f  fica et bene + dic has  
c rea tu ras  calcis -et sabuli. Per Christum  Domi­
n u m  nostrum .

R. Amcn.
Caementum benedictum reservatur, et residuum 

aquae benedictae funditur in sacrarium.
Deinde consecrator, accendens ad altare, signat 

cum pollice dexterae manus de Chrismate confessi­
onem, id est sepulchrum altaris, a quo ablatae sunt 
Reliquiae, in quatuor angulis, faciens in singulis 
signum crucis, et dicens, dum unamquamque crucem 
fa c it:

Conse f  c re tu r  et sancti + fice tur lioc scpul- 
chrum. In nom ine P a  f  tris, et Fi f  lii, et Spiri­
tu s  f  sancti. P ax  huic  domui.

Deinde recondit ibi vasculum cum Reliquiis et 
aliis in eo inclusis veneranter, atque accipiens la­
pidem, seu tabulam, qua debet claudi sepulchrum, 
facit cum pollice crucem de Chrismate subtus in 
medio eius, dicens:

Conse f  c re tu r  et sancti + ficetur haec tabu la  
(vel hic lapis), per is tam  unctionem  et Dei be­
nedictionem. In nom ine P a f t r i s ,  et Fi f  lii,  et 
Spiritus  f  sancti. Pax  tibi.

E t mox, caemento benedicto adhibito, adiuvante, 
si opus fuerit, caementario, ponit et coaptat ta­
bulam, seu lapidem, super sepulchrum, claudens 
illud, et dicit:

O r e m u s .

Deus, qui ex om nium  cohabitatiöne Sancto­
rum , ae te rn u m  m ajes ta t i  tuae  condis h ab i tacu ­
lum, da  aedificationi tuae  increm enta  coelestia: 
et p raes ta ;  u t  quorum  hic Reliquias pio am ore 
com plectim ur, eorum  sem per m eritis  ad iuvcm ur. 
P e r  C hris tum  D om inum  nostrum .

R. Arnen.
Tunc, caementario adiuvante, cum eodem cae­

mento firm at ipsam tabulam, seu lapidem, super 
sepulchrum : deinde ipse facit crucem desuper ex 
Chrismate cum pollice dexterae manus, dicens:

Sigmi f  tu r  et sancti f  fice tur hoc altare. 
In nomine P a  f  tris, et Fi f  lii, et Spiritus  + 
sancti. Pax  tibi.

74.

Nagrade in potnine ljudskošolskih veroučiteljev na Kranjskem.
Ukaz c. kr. deželnega šolskega sveta za Kranjsko 

z dne 10. julija 1912., št. 3494
s katerim se dogovorno s knezoškofijskim ordinariatom 
v Ljubljani in z deželnim odborom kranjskim preminja 
ukaz c. kr. deželnega šolskega sveta z dne 9. marca 1899., 
št. 634, izdaja nov predpis v izvršitev zakona z dne 5. de­
cembra 1889., dež. zak. št. 22, o plačevanju za katoliški ve­
rouk na javnih ljudskih šolah na Kranjskem iz normalno- 
šolskega zaklada, ter preminja točka 13 razglasa c. kr. de­
želnega šolskega sveta z dne 14. novembra 1911., dež. zak.

št. 42.

1. Na javn ih  občnih l judsk ih  šolah v L jub­
ljan i uče verouk ustanovljen i posebni verouči- 
telji s s ta ln im i p re jem ki (§§ 1., 2., in 3. zakona z 
dne 5. decem bra 1889., dež. zak. št. 22, in člen II. 
zakona z dne 14. m a ja  1898., dež. zak. štev. 25). 
Zunaj m esta  L jubljane se tud i  zdaj opusti u s ta ­
novitev posebnih veroučiteljev s s ta ln im i p re ­
jem ki ali posebnih veroučiteljev z n ag rad a m i 
(§§ 1., 2. in 3. zakona z dne 5. decem bra 1889., dež. 
zak. št. 22i.

Verordnung des k. k. Landesschulrates für Krain 
vom 10. Juli 1912, ZI. 3494,

womit nach Einvernehmung des fttrstbischöfliehen Ordina­
riates in Laibach und des krainlschen Landesausschusses 
in 2 Abänderung der Verordnung des k. k. Landesschulrates 
vom 9. März 1899, ZI. 634, eine neue Vorschrift zur Durch­
führung des Gesetzes vom 5. Dezember 1889, Nr. 22, L.-G.-Bl., 
betreffend die Entlohnung des katholischen Religionsunter­
richtes an den öffentlichen allgemeinen Volksschulen in 
Krain aus dem Normalschulfonds erlassen und der Funkt 
13 der Kundmachung des k. k. Landesschulrates vom 14. No­

vember 1911, ZI. 7994, L.-G.-Bl. Nr. 52, abgeändert wird.

1. An den öffentlichen allgem einen Volks­
schulen in Laibach w ird  der Relig ionsunterrich t 
von den system isierten  eigenen Religionslehrern 
m it festen Bezügen erte ilt  (§§ 1, 2 u n d  3 des 
Gesetzes vom 5. Dezember 1889, L.-G.-Bl. Nr. 22, 
u nd  Art. II. des Gesetzes vom 14. Mai 1898, 
L.-G.-Bl. Nr. 25). A ußerhalb  der S tad t Laibach 
w ird  auch  derm alen  von der System isierung ei­
gener Religionslehrer mit festen Bezügen, oder 
eigener Religionslehrerstellen m it R em unera­
tionen (§§ 1, 2 u nd  3 des Gesetzes vom 5. Dezem­
ber 1889, L.- G.-Bl. Nr. 22) abgesehen.
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Določila o n ag rad i  poslednjih  se, ako treba, 
izdado s posebnim ukazom .

2. K ad a r  im a  k a te r i  s s ta ln im i p re jem ki n a ­
meščeni veroučitelj n ad u re  čez zakonito  učno 
zaveznost (§ 2. zakona z dne 5. decem bra 1889., 
dež. zak. št. 22), t a k ra t  se m u  te n ad u re  nagrade  
po določilih § 51. državnega šolskega zakona  z 
dne 14. m a ja  1869., drž. zak. št. 62, in § 5. tu k a jš ­
n jega  razg lasa  z dne 29. ap r ila  1880., dež. zak. 
štev. 5.

3. N agrada  za verouk, ki ga uče dušn i p a ­
s tir j i  (§ 7. zakona z dne 5. decem bra 1889., dež. 
zak. št. 22) n a  š tir i raz red n i ali več nego š tiriraz- 
redn i javn i občni ljudsk i šoli, znaša  160 K. Ta 
n a g ra d a  se zviša, k a d a r  im a četrti raz red  vzpo­
rednico, k ak o r  tud i pri pe trazredn i ali še več 
nego pe traz redn i • šoli za vsako tedensko učno 
uro  v petem  ali še višjem nego petem  razredu, 
oziroma v vzporednici k ta k em u  razredu  za 20 K.

-4. Vsem dušn im  pastir jem , ki n a  javn ih  obč­
n ih  l ju d sk ih  šolah uče verouk, se za vsako, šte­
vilo sedem presegajočo tedensko učno uro, ki jo 
dajo n a  podstav i vsakočasnega u rn ika ,  nakaže v 
izplačilo n a g ra d a  le tn ih  20 K, in to začenši od 1. 
m a rc a  1912.

To določilo velja glede vseh jav n ih  občnih 
l ju d sk ih  šol brez razločka na  število prestopnih  
razredov in vzporednic.

D ušnim  pastir jem , k i uče verouk  na  štiriraz- 
rednili  ali več nego š tir i raz redn ih  šolah, se pri 
tem  nagrade , ki jim  gredo po točki 3 tega ukaza, 
v računijo  tako, da  jim  n a g ra d a  na  podstav i toč­
ke 4 pris to ji samo ta k ra t  in samo v toliko, k a d a r  
je po točki 4 iz račun jena  n a g ra d a  višja nego ona, 
ki im a dotični dušn i p as t i r  do nje pravico po 
točki 3.

Določila točke 4 se ne uporablja jo  na  poseb­
ne veroučitelj e, ki so nam eščeni s s ta ln im i p re ­
jem ki ali p roti nagradam .

Die Fests te llung  der  B estim m ungen über 
die R en iunericrung  der  letzteren wird im Be­
darfsfälle einer besonderen V erordnung  Vorbe­
halten.

2. Insoferne sich für den .einen, oder den 
anderen  m it festen Bezügen angeste llten  Reli­
g ionslehrer M ehrleistungen über die gesetzliche 
L ehrverpflich tung  (§ 2 des Gesetzes vom 5. De­
zember 1889, L.-G.-Bl. Nr. 22) ergeben, so w er­
den diese nach  Maßgabe der Bestim m ungen 
des § 51 des Reichsvolksschulgesetzes vom 
14. Mai 1869, R.-G.-Bl. Nr. 62, u nd  des § 5 der  li. o. 
K und m ach u n g  vom 29. April 1880, L.-G.-Bl. Nr. 5 
rem uneriert .

3. Die R em unera tion  für die E rte ilung  des 
R elig ionsunterrichtes du rch  Seelsorger (§ 7 des 
Gesetzes vom 5. Dezember 1889, L.-G.-Bl. Nr. 22) 
an  einer vier- oder m ehr  als v ierklassigen öffent­
lichen allgem einen Volksschule beträg t jäh rl ich  
160 Kronen. Diese R em unera tion  erhöh t sich 
beim Bestände e iner P ara lle lab te ilung  zur v ier­
ten Klasse, sowie bei e iner fünf- oder noch m ehr- 
k lassigen Schule für jede wöchentliche LTnter- 
r ich ts s tu n d e  in  der fünften, oder noch höheren 
Klasse, bezw. P ara lle lab te ilung  zu derselben um  
20 Kronen.

4. Alle Seelsorgengeistlichen, welche an 
öffentlichen allgem einen V olksschulen den Reli­
g ionsun te rrich t erteilen, w ird  für jede die Zahl 
von sieben überschre itende  wöchentliche U n ter­
r ich tsstunde , die nach  Maßgabe des jeweiligen 
S tundenp lanes  erte ilt  w ird, eine R em unera tion  
jä h r l ich e r  20 Kronen, und  zw ar vom 1. März 1912 
angefangen flüssig gem acht werden.

Diese B estim m ung gilt bezüglich aller a l l­
gem einen öffentlichen Volksschulen ohne U nter­
schied der Zahl der aufs te igenden Klassen und  
Paralle lab te il ungen.

Den Seelsorgern, welche den Relig ionsunter­
richt an  vierklassigen, oder m ehr  als v ie rk las­
sigen Schulen erteilen, sind hiebei die ihnen  
gem äß P u n k t  3 dieser V erordnung  gebührenden  
R em unera tionen  d e ra r t  in  A nrechnung  zu b r in ­
gen, daß  ihnen  au f  G rund des P u n k tes  4 eine 
R em unera tion  n u r  dann  u nd  n u r  insow eit ge­
bührt,  als die gem äß P u n k t  4 erm itte lte  R em u­
nera tion  höher  ist als jene, au f  welche der be­
treffende Seelsorger gem äß P u n k t  3 An­
sp ruch  hat.

Auf m it festen Bezügen, oder gegen R em u­
nera tion  angestellte  eigene Religionslehrer fin­
den die B estim m ungen  des P u n k te s  4 keine 
A nw endung.
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5. Odškodnina za pot, ki gre veroučiteljem, 
k ad a r  uče verouk zunaj svojega stanovališča na  
javn ih  občnih l judsk ih  šolah, oziroma na  izgred- 
n ih  (ekskurendnih) šolah in šolskih podružnicah 
(ekspoziturah), se določi za vsak k ilom eter poti 
tja  in nazaj, od 1. ja n u a r ja  1912. začenši, s 30 vi­
narji  od kilom etra. To odškodnino določi z 
ozirom n a  število voženj in poti, ki jih  nared i 
veroučitelj v nam en  verouka, c..kr. deželni šolski 
svet dogovorno z deželnim odborom k ran jsk im  v 
obliki le tnega pavšalnega zneska za vsak slučaj 
posebej.

6. Razen tega se vsem dušn im  pastir jem , ki 
morajo, deleč verouk n a  podstavi odobreijega 
u rn ika , opoldne obedovati zunaj svojega stano- 
višča, od 1. ja n u a r ja  1912. dalje dovoli odškodni­
n a  za opoldansko h rano  v znesku le tn ih  80 K.

7. P osvetn im  učiteljem, ki se jim  tak ra t ,  k a ­
d a r  v šolskem k ra ju  ni dušnega p as t i r ja  aji iz 
drugega vzroka (§ 5. državnega šolskega zakona 
z dne 14. m a ja  1869., drž. zak. št. 62) izroči učenje 
verouka, se dovolijo za vsako po učnem  n ač r tu  
dano uro nag rade  v zmislu § 5. tu ka jšn jega  raz ­
g lasa  z dne 29. ap r ila  1880., dež. zgk. št. 5 (§ 7, 
zakona z dne 5. decem bra 1889., dež. zak. št. 22).

8. Stalne nag rade  za verouk, veroučiteljem 
pristoječe odškodnine za pot in za opoldansko 
h rano  se nakažejo  vselej v roke pris to jnega žup­
nega u ra d a  po c. kr. poštni hraniln ici.

Plačilo se izvrši v dveh polu letn ih  obrokih, 
ka te r ih  prvi dospe 20. feb ruarja  in drugi 20. ju l i­
ja vsakega le ta ponazaj.

Da se vsak poluletn i obrok nakaže v izpla­
čilo, m ora  dotični župni u ra d  8 dni pred rokom  
dospelosti k ran jsk em u  deželnem u knjigovod­
stvu poštnine prosto poslati župnouradno  p o tr­
dilo, da je postavljen  ka teh e t  na  šoli redno učil 
verouk.

5. Die W egentschäd igung  der Religions­
lehrer anläßlich  der  E rte ilung  des Religions­
u n te rr ich te s  an  außerha lb  des W ohnortes  de r­
selben bestehenden öffentlichen allgemeinen 
Volksschulen, bezw. E xkurrendoschu len  und 
Schulexposituren, w ird  für jeden Kilometer des 
Hin- u nd  Rückweges vom 1. J än n e r  1912 ange­
fangen mit 30 Heller per Kilometer festgesetzt 
und  m it Rücksicht auf die Zahl der zum Zwecke 
des Relig ionsunterrich tes zu un te rnehm enden  
F a h r te n  oder Gänge in F orm  eines jährl ichen  
Pauschalbe trages  von Fall zu Fall im  E inver­
nehm en m it dem k ra in ischen  L andesausschus- 
se vom k. k. L andesschulra te  bestim m t werden.

6. A ußerdem  w ird  vom 1. J ä n n e r  1912 ange­
fangen allen Seelsorgern, welche u rsäch lich  der 
E rte ilung  des R elig ionsunterrichtes nach M aß­
gabe des genehm igten S tundenp lanes  die Mit­
tagszehrung  außerha lb  ih res  W ohnortes  e in­
nehm en müssen, eine Z ehrungskostenen tschäd i­
gung  im  Betrage jäh rl iche r  80 Kronen zuge- 
billigt.

7. Den weltlichen Lehrern, w elchen bei Ab­
gang eines Seelsorgers im  Scliulorte oder aus  
einem anderen  G runde (§ 5 des Reichsvolks­
schulgesetzes vom 14. Mai 1869, R.-G.-Bl. Nr. 62) 
die E rte ilung  des Relig ionsunterrich tes ü b e r tra ­
gen wird, w erden  für jede lehrp lanm äßige U n­
te rr ich tss tunde  Rem unerationen  im  Sinne des 
§ 5 der  h. o. K undm achung  vom 29. April 1880, 
L.-G.-Bl. Nr. 5, bewilligt (§ 7 des Gesetzes vom 
5. Dezember 1889, L.-G.-Bl. Nr. 22).

8. Die fixen R em unerationen  fü r  den Reli­
g ionsunterrich t,  die den Religionslehrern ge­
ht! hrenden  W egentschäd igungen  und  die Zeh­
rungskostenen tschäd igungen  w erden stets  zu 
H änden  des zuständ igen  P fa rram tes  im Wege 
des k. k. Post Sparkassenam tes angewiesen 
werden.

Die Z ah lung  erfolgt in zwei Sem estralraten , 
deren erste am  20. F eb ru a r  u nd  die zweite am  
20. Ju li jeden  Jah re s  n achh in  fällig ist.

Behufs F lüss igm achung  jeder Scm estra lra te  
h a t  das betreffende P fa r ra m t  8 Tage vor dem 
Fälligkeits te rm ine  die p fa rräm tliche  B estä ti­
gung, daß  der Relig ionsunterrich t an  der Schule 
von dem bestellten K atecheten regelmäßig e r ­
teilt w orden  ist, an die kra in ische  L andesbuch­
ha l tu n g  portofrei zu übersenden.

C. kr. deželni predsednik: 

Baron Schwarz s. r.
Der k. k. Landespräsident: 

Freiherr von Schwarz m. p.
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75.

Nabirke za orientalske potrebščine.
Illme ac Rmme Domine.

Sacrae huic Congregationi de P ro p ag an d a  
Fide pro  Negotiis R ituum  O rien ta lium  pjersaepe 
recu rsu m  haben t c larissim i Viri in ecclesiastica 
d ign ita te  et iu risd ic tione constitu ti, sive Ordi­
narii, sive Apostolicae Sedis Delegati, sive alii, a 
sup rem a  A uctorita te  qu o ru m d am  ad r i tu m  Orien­
ta lem  pertinen tium , qui liac et illae, per Europae 
et Americae p raeser t im  regiones, cu rs i tan t  ad 
eleem osynas colligendas, quaesito  colore vel p rae ­
textu  p rop riae  missionis necessita tes  sublevandi.

H uiusm odi Viri pecuniam  colligentes, qui 
fere sem per ad  c lerum  orien ta lem  catholicum  se 
pertinere  d ic titan t,  et quandoque e tiam  vestium  
o rn am e n ta  et titu los ecclesiasticarum  praesefe- 
r u n t  d ign ita tum , exhibent docum enta  linguis et 
charac te r ibus  in Occidente p a ru m  cognitis con­
scripta, et sigillis variis  m un ita ,  quae ipsi asse­
ru n t  a P raela tis ,  vel e tiam  a  P a tr ia rc h is  o rien­
ta libus  prodire, et fidem facere de viri ea exhi­
bentis  honestate, et de necessita te  eleem osyna­
ru m  ad  construendas  vel r ep a ran d a s  ecclesias, 
ad  scholas vel nosocomia aed if icanda  et su s ten ­
tanda, ad  o rphanos alendos, au t populos clade vel 
fame perculsos ad iuvandos, vel ad  a l iud  p ium  
opus prom ovendum .

Persaepe au tem  accidit docum enta  a l la ta  
apocrypha  esse, v irum  ipsum  sic em endican tem  
f rau d u le n te r  d ign ita tem  et ins ign ia  ecclesiastica 
iac tare  et regere (quae etiam si constaren t vere 
concessa a  suis P a tr ia rch is ,  ta m en  gestari non 
possent nisi in t ra  lim ites te rr i to ria lis  iurisdicti-  
onis concedentis); quandoque  e tiam  nec sacer­
dotio in s ign i tum  nec ad  O rdines Sacros prom o­
tu m  esse: quin im o com pertum  est a liquando  
m end ican tem  non solum sch ism aticum  sed et 
infidelem  esse.

Saepe e tiam  scopus ad eleemosynas cap tan ­
das  a l la tu s  fictus omnino d ep reh en d itu r ;  e t  ge- 
n e ra t im p e c u n ia  co llecta in  bonum priva tom  perso­
nale  ipsiuscedit,  absque ullobenefficio  vel levam i­
ne o r ien ta lum  fidelium  au t  p raed ik o tru m  operum.

Quam perniciosa sit et tu rp is  haec agendi 
ratio, nemo est qui non v idea t; n a m  bona fides 
et p ietas catholicorum  decip itu r  et f rau d a tu r ,  
Orientis gentibus et Ecclesiis dedecus affertur, 
la e d i tu r  iustitia , et catholicum  nom en non levem 
ia c tu ram  pa titu r .

Q uaprop ter  S. hac Congregatio et ipsi S um ­
mi Rom ani Pontifices sem per conati su n t  u t  hi

graves abusus  f raudu len tae  em endicationis  am o­
verentur, u ti  constat ex L itte ris  Innocentii XI 
da tis  m ense Ianuario  1677, Clementis XII diei 
26 M artii 1736, et ceteris omissis, ex Mcftiitione 
ad Apost. Sedis N untios ann i 1875.

Cum au tem  tem poris  decursu, dispositiones, 
et m on ita  a  S uprem a A uctorita te  la ta  in obli­
vionem decidisse v idean tu r ,  Sedes Apostolica 
e tiam  nuperr im e  roga ta  fuit, u t  denuo su p ra  m e­
m oratos abusus  compesceret.

A tten ta  itaque hod ie rna  i t ine rum  facilitate, 
v isum  est non solum p rae te r i ta s  de hac re dispo­
sitiones confirm are, sed e tiam  haec quae sequun­
tu r  s ta tuere :

I O rd inarii  in  su a  dioecesi n u llu m  orien­
talem  a d m it ta n t  pecuniae collectorem cuiusvis 
O rdinis vel d ign ita t is  ecclesiasticae, e tiam si ex­
hibeat a u th en tic a  docum en ta  quolibet idiom ate 
ex a ra ta  et sigillis m un ita ,  n isi au th en tic u m  ac 
recens p raebeat Rescrip tum  Sacrae h u iu s  Con­
gregationis, quo facultas  eidem fit, tu m  a  p ro ­
p r ia  dioecesi discedendi, tu m  eleemosynas col­
ligendi.

II. Quod si, neglectis hisce Apostolicae Sedis 
m andatis ,  a liqu is  O rienta lis  ecclesiasticus vir, 
e tiam si com m endatiti is  P rae la t i  sui literis  m u ­
nitus, E uropam , A m ericam  vel a lias  perag re t re ­
giones ad  eleemosynas colligehdas, O rd inarius  
loci in quo v e rsa tu r  eum dem  m oneat de vetita 
em endicatione, eum que non ad m it ta t  ad Missae 
celebrationem  nec ad a l io rum  ecclesiasticorum 
m u n e ru m  exercitium.

III. Si au tem  pervicacem se p ro d a t  O rd ina­
rius, e tiam  per publicas ephem erides, c lerum  et 
fideles m oneat hu iusm odi pecuniae quaes tu s  u t  
illicitos et reprobatos habendos 'esse .

IV. Demum, si aliquod dub ium  oria tur, Or­
d inari i  ad  hanc  Sacram  Congregationem referant, 
quae  opportune providebit.

Contraris  qu ibuscum que m inim e obs tan ­
tibus.

D atum  Romae ex Aedibus S. Congregationis 
de P ro p ag an d a  F ide pro Negotiis R itus O rien­
ta lis  die 1 Ian u a r i i  Anni 1912.

Fr. H. M. Card. Gotti,
Praefectus.

Hieronymus Rollerii,
a Secretis.
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70.

Decretum circa impedimentum ex adulterio cum attentatione matri­
monii proveniens.

(cf. Act. Apostol. Sed. 1912, pg. 403.)

Non raro  accidit, u t  qui ab  Apostolica Sede 
d ispensationem  super m atrim onio  ra to  et non 
consum m ato, vel docum entum  libertatis  ob 
p raesu m p tam  m ortem  coniugis obtinuerunt, ad 
cosulendum  suae an im ae saluti, novum  m a tr i ­
m onium  in facie Ecclesiae cum  iis celebrare ve­
lin t cum quibus, priore vinculo constante, con- 
'iiubium mere civile, adu lte r io  commisso, con­
traxe run t.

Porro  q u u m  ab im pedim ento  proveniente 
ex adu lte r io  cum  a tten ta tione  m atrim onii,  quod 
obstat in casu, peti u t  p lu r im u m  h au d  soleat 
dispensatio, Ssm us D. N. P ius  P ap a  X, ne m a tr i ­
m onia  periculo n u ll i ta tis  exponantur, de con­
sulto E m orum  P a t ru m  sacrae h u iu s  Congrega­
tionis de d isciplina Sacram entorum , s ta tu i t  u t  
in pos te rum  dispensatio  a dicto im pedim ento  in 
casu concessa censea tu r  per d a tam  a S. Sede sive

dispensationem  super m atrim onio  ra to  et non 
consum m ato, sive perm issionem  tran s i tu s  ad 
alias  nuptias.

Quoad p rae te r i tu m  vero eadem  Sanctitas  
Sua m a tr im on ia  quae forte ex hoc capite invalide 
in ita  fuerint, revalidare  et sanare  benigne dig­
n a ta  est.

Idque per p raesens  eiusdem  sacrae Congre­
gationis decre tum  p rom ulgari iussit, quibuslibet 
in con tra r ium  non obstantibus.

D atum  Romae, ex aed ibus eiusdem  sacrae 
Congregationis, die 3 mensis Iunii, anno 1912.

L. S.
D. Card. Ferrata,

Praefectus.

Ph. Giustini,
Secretarius.

77.

Odpravljeni prazniki — šoloprosti dnevi.
C. kr. deželni šolski svet za K ranjsko  je 

sporočil z dopisom z dne 18. ju l i ja  1912 št. 4819 
s e m k a j :

Das k. k. M inisterium  für K ultus  und  U n te r­
r ich t ha t  m it dem Erlasse vom 1. Ju li 1912, 
ZI. 611/K. U. M. an h e r  eröffnet, daß die in  die 
U nterrich tszeit fallenden Feiertage: M aria L icht­
meß, Josefsfest u n d  M aria V erkündigung , an 
denen lau t der Verfügung des Fürstb ischofs  von

Laibach der  ganze bisher übliche Gottesdienst 
u n v e rän d e rt  in E rw a r tu n g  einer freiwilligen, 
n ich t m eh r  au f k irch lichem  Gebote beruhenden  
Teilnahm e fortbestehen wird, auch  w eiterh in  
wie b isher als schulfrei zu gelten haben.

R ücksichtlich  der Teilnahm e der Schüler an  
gem einsam en Gottesdienste an  diesen Tagen ha t  
es bei der gegenw ärtigen Übung zu verbleiben.

78.

Slovstvo.
Marija kraljica src. N auk blaženega Grin- 

jona M ontfortekega o p rav i pobožnosti do Ma­
tere božje. Iz francoščine prevedla in  izdala  M a­
r i j in a  d ružba v ljub ljanskem  semenišču. V L jub­
ljani 1912. Založila K ato liška  B u k v am a .  T iskala  
K ato liška T iskarna . Str. 288. Cena: vezano z 
rdečo obrezo 1 K 60 vin., šagrin  z zlato obrezo 
2 K 40 h. Vsebina: Predgovor k slovenski izdaji.

P redgovor *p. F. W. F ab ra  k angleški izdaji. 
Uvod. I. del: Pobožnost k presveti Devici v sploš­
nem : 1. Vzvišenost in potreba pobožnosti k  p re­
sveti DevicL 2. K atera  pobožnost do presvete De­
vice je prava. II. del: O najim enitne jši pobožno­
sti do presvete Device ali o popolni posvetitvi Je ­
zusu po Mariji: 1. K akšna je popolna pobožnost 
do presvete  Device. 2. Milosti ali .sadovi posve­
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titve Mariji. 3. Posebne vaje te pobožnosti. — Mo­
litve v d u h u  prave pobožnosti do Marije.

Eucharistische Predigten. Von P. Wenzel 
Lorch, S. ,T. — D ruck und Verlag von Ambr.

Opitz in W arnsdorf. Str. 192. — Za letošnje leto 
kaj upo rabna  kn jiga  p r in aša  26 evharističn ih  
prid ig  in osnutkov. Govori so jasni in lepo raz ­
deljeni.

79.

Različne opazke.
1. U s t a  n o v n e maše. Ker izkušn ja  uči, 

da  se sp re jem na p ism a napačno  kolkujejo  s kol­
kom ä 30 ali 72 vin., mesto z 1 K, k a r  se je že več­
k ra t  v »Škofijskem listu« poudarja lo , zato naj 
čč. župni u ra d i  n  e k o 1 k o v a n a s p r e j e m n a  
p i s m a  semkaj pošiljajo. Kolki se bodo tu  p r i­
lepili.

2. I z s e l j e v a n j e .  Vsled prošnje »Rafa­
elove družbe je c. kr. deželno predsedništvo  v 
L jub ljan i z odlokom z dne 27. ju n i ja  št. 2149/pol 
naročilo c. kr. ok ra jn im  glavarstvom , naj žup­
n im  u radom  naznan ijo  vsako osebo, ka te r i  se je 
potni list izročil

80.

Škofijska kronika.
Cerkveno odlikovanje. Za kn.-šk. duhovnega 

svetn ika  je bil im enovan  č. g. J a k o b  A lja ž ,  žup­
nik  n a  Dovjem.

Um eščena sta bila dne 1. avgusta  t. 1. č. g. 
M a r t i n  P e č a r i č ,  k ap la n  n a  Krki, n a  župnijo 
Podkra j in  č. g. M a r t i n  Š t u l a r ,  p refek t v za­
vodu  sv .S tan islava, n a  novoustanov ljeno  župnijo 
Trboje.

Pouk o cerkveni um etnosti n a  bogoslovnem 
učilišču  v L jub ljan i je poverjen  č. g. J o s i p u  
D o s t a l u ,  kn.-šk. ta jn iku .

Imenovan je za u ršu lin sk eg a  sp ir i tu a la  v 
L jubljan i č. g. V a l e n t i n  Z u p a n č i č ,  ka tehe t 
n a  u ršu lin sk i  zu n an j i  šoli v Ljubljani.

Prem eščeni so čč. gg. kap lan i:  I v a n  T o ­
m a ž i č  iz T rnovega  pri II. B istrici kot ka tehe t

u ršu lin ske  zunan je  šole v L jubljani, I v a n  D o ­
l e n e c  iz Senožeč v Trnovo p r i  II. Bistrici, I v a n  
R i h a r  iz Vipave za p re fek ta  v zavodu sv. S ta­
nislava, F r a n c  N o v a k  iz K oprivn ika  n a  Ko­
čevskem v Hinje. Na svojem  m estu  os tane ta  
č. g. K a r o l  G n i d o v e c ,  k ap lan  v Žužem berku 
in č. g. J e r n e j  P a v l i n ,  kap lan  v Cirknici.

Nameščen je č. g. sem eniški duhovn ik  F r a n  c 
V i d m a r  za k a p la n a  v Senožečah.

Salezijanska kongregacija je dobila tudi 
državno dovoljenje za naselitev  v l jub ljan sk i in 
tržašk i škofiji. (Najv. ces. dovoljenje z dne 27. j u ­
n ija  1912, intim. c. kr. dežel, p redsedn iš tva  za 
K ranjsko  z dne 17. ju l i ja  1912, št. 1831/pr.)

K n ezoškofijsk i ordinaria t v Ljubljani, dne 24. avgusta 1912.

Vsebina: 73. Reconsecratio altarium . — 74. Nagrade in  potnine ljudskošolskih veroučiteljev. — 75. Nabirke za
orientalske potrebščine. — 76. Decretum circa im pedim entum  ex adulterio  cum attentatione m atrim onii 
proveniens. — 77. O dpravljeni prazniki — šoloprosti dnevi. — 78. Slovstvo. — 79 Različne opazke. — 
80. Škofijska kronika.

Izdajatelj kn.-šk. ordinariat. Odgovorni urednik Viktor Steska. — Tiskala Katoliška tiskarna.


